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Convention between the British and Egyptian Governments for

the Suppression of the Slave Trade.

Signed at Alezandria, August 4,/L877.

[

THE Government of Her Majesty the
Queen of the United Kingdom of Great
- Britain and Ireland, and the Government
- of His Highness the Khedive of Egypt,
being mutually animated by a sincere
desire to co-operate for the extinction of
the Traffic in Slaves, and having resolved
to conclude a Convention for the piirpose
of attaining tkis object, the Undersigned,
duly authorized for this purpose, have
agreed upon the following Articles :—

ARTICLE I

The Government of His Highness the
Khedive having already promulgated a law
forbidding the trade in slaves (negroes or
Abyssinians) within the countries under
His Highness’ authority, engages to pro-
hibit absolutely from henceforward the
importation of any slaves (negroes or
Abyssinians) into any part of the terri-
tory of Egypt or her dependencies, or
their transit through her territories,
whether by land or sea; and to punish
severcly, in the manner provided by exist-
ing Egyptian law, or in such manner as
may herecafter be determined, any person
who may be found engaged, directly
or indirectly, in the Traffic in slaves,
(negroes or Abyssinians). The Govern-
ment of His Highness the Khedive further
engages to prohibit absolutely any negroes
or Abyssinians from leaving the territory
of Egypt or her dependencies, unless it
be proved 'indubitably that such negroes
or Abyssinians are free or manumitted.

It shall be stated in the certificates of
manumission or passports which shall be
delivcre[d to]t-hem by the Egyptian autho-
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LE Gouvernement de Sa Majesté Ia
Reine du Royaume Uni de la Grande
Bretagne et d’Irlande, et le Gouverne-
ment de Son Altesse le Khédive d’Egypte,
mutuellement animés du sincére désir de

-co-opérer & l’extinction du Trafic des
Esclaves, et ayant résolu de conclure une
Convention afin d’atteindre ce but, les
Soussignés, dament autorisés & cet effet,
sont convenus des Articles snivants :—

ARTICLE I

Le Gouvernement de Son Altesse le
Khédive ayant déja édicté une loi & l'effet
d’interdire dans les états soumis & son
autorité la traite des esclaves négres ou
Abyssins, s’engage & prohiber dorénavant,
d’'une manidre absolue, I'importation sur
tout - le territoire de I'Egypte et de ses
dépendances, et le transit par voie de
terre et par voie de mer & travers ce terri-
toire des esclaves négres ou Abyssins; et
A punir sévérement, d’aprés les lois Egyp-
tiennes en vigueur ou selon qu’il sera fixé
ci-aprés, toute personne qui sera trouvée
sc¢ livrant directement ou indirectement &
la, Traite des esclaves négres ou Abyssins.
Le Gouverncment de Son Altesse le
Khédive s'engage, en -outre, a prohiber,
d’une mauniére absolue, la sortie hors du
territoire Egyptien ou de ses dépen-
dances de tous négres ou Abyssins quel-
conques, & moins qu’ils ne soit établi
d’une maniére certaine que ces négres ou
Abyssins sont libres ou affranchis,

1] sera constaté, dans les lettres d’affran-
chissement ou les passeports qui leur
seront délivrés par l'autorité Egyptienne,
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rities before their departure that they may
dispose of themselves without restriction
Or rescrve.

ARTICLE II.

Any person who, either in Egypt or on
the confines of Egypt and her depen-
dencies towards the centre of Africa, may
be found engaged in the Traffic in slaves
(negroes or Abyssinians), either directly
or indirectly, shall, together with his
accomplices, be considercd by the Govern-
ment of the Khedive as guilty of “stealing
with murder ” (* vol avec meurtre”) ; if
rubject to Egyptian jurisdiction he shall
be handed over for trial to a court-
martial; if not he shall immediately .be
handed over for trial according to the
laws of his country to the competent
tribunals, with the depositions (procés-
verbaur) drawn up by the Egyptian
superior authority of the place where the
traffic has been proved, and all other
documents or evidence (* éléments de
conviction ”’)- handed over by the said
authority, and destined to serve as proofs
at the trial of the traders, so far as those
laws may admit of such proof.

All slaves (negroes or Abyssinians)
found in the possession of a dealer in
slaves shall be liberated and dealt with
in conformity with the provisions of
Article ITI and of Annex (A) to the
present Convention.

ARTICLE III.

Taking into consideration the impossi-
bility of sending back to their homes
slaves (negroes or Abyssinians) who may
be captured from slave-dealers and libe-
rated, without exposing them to the risk
of perishing from fatigue or want, or of
falling again into slavery, the Egyptian
Government will continue to take and
apply in their favour such measures as
they have already adopted, and which are
hereinafter enumerated in Annex (A) to
the present Convention.

ARTICLE 1IV.

The Egyptian Government will exert
all the influence it may possess among the
tribes of Central Africa, with the view of
preventing the wars which are carried
on for the purpose of procuring and selling
slaves.

It engages to pursue as murderers all

2

avant leur départ, qu'ils pourront disposer
d’eux-mémes sans restriction ou réserve,

ARTICLE II.

Tout individu qui, sur le sol Egypticn
ou sur les confins de I'Egypte ct de scs
dépendances, vers le centre d'Afrique, scra
trouvé se livrant directement ou indi-
rectement au Trafic des esclaves négres ou
Abyssins sera, ainsi que ses complices,
considéré par le Gouvernement du Khé-
dive comme coupable de vol avec meurtre ;
§'il reléve de la juridiction Egyptienne il
sera traduit devant un conseil-de-guerre ;
dans le cas contraire il sera immédiate-
ment déféré, pour étré jugé, d’aprés les
lois de son pays sux tribunaux compé-
tents, avec les proces-verbaux dressés par
I'autorité supérieure Egyptienne du lieu
ol le trafic aura été comstaté et tous
autres documents ou éléments de convic-
tion remis par la dite autorité, et devant
servir comme preuves au jugement des
trafiquants, en tant que ces lois le per-
mettent.

Tous les esclaves négres ou Abyssins
trouvés en possession d’un trafiquant seront
mis en liberté et traités conformément
aux provisions de I’Article III ci-apres,
et de I’Annexe (A), qui fait partie dc la
présente Convention.

ARTICLE IIIL

Eu égard & limpossibilité de renvoyer
chez eux les esclaves négres ou Abyssins
délivrés des mains des frafiquants et
affranchis, sans les exposer & succomber de
fatigue ou de misére, ou bien & retomber
en esclavage, le Gouvernement Egyptien
continuera a prendre envers eux et & leur
appliquer les mémes mesures qu’il a déja
prises, et qui sont énumérées dans 1’An-
nexe (A) susmentionnée.

ARTICLE IV.

Le Gouvernement Egyptien usera de
toute l'influence qu’il pourrait avoir parmi
les tribus de V’Afrique Centrale, dans le
but d’empécher les guerres qu'elles se font,
pour se procurer et pour vendre des
esclaves.

1l s’engage & poursuivre comme assas-



persons who may be found engaged in tho
mutilation of or traffic in children; if
such persons are amcnable to Egyptian
jurisdiction they will be brought before &
court-martial; if not, they will be handed
over to the competent tribunals to be
dealt with according as the law of their
country directs, together with the deposi-
tions (procés-verbauz) and other documents
or evidence (*éléments de conviction”) as
laid down in Article II.

ARTICLE V.

The Egyptian Government engages to
publish a special Ordinance, the text of
which shall be annexed to the present
Convention, prohibiting altogether all
Traffic in slaves within Egyptian terri-
tories after a date to be specified in the
Ordinance, and providing also for the
punishment of persons guilty of violating
the provisions of the Ordinance.

ARTICLE VI.

With the view to the more effectual sup-
pression of the Traffic in slaves (negroes
or Abyssinians) in the Red Sea, the Egyp-
tian Qovernment agrees that British
cruizers may visit, search, and, if neces-
sary, detain, in order to hand over to the
nearest or most convenient Egyptian
authority for trial, any Egyptian vessel
which may be found engaged in the
Traffic in slaves (negroes or Abyssinians),
as well as any Egyptian vessel which may
fairly be suspected of being intended for
that Traffic, or which may have been en-
gaged in it on the voyage during which
she has been met with.

This right of visit and detention may be
excrcised in the Red Sea, in the Gulf of
Aden, on the coast of Arabia, and on the
East Coast of Africa, and in the maritime
waters of Egypt and her dependencies.

All slaves (negroes or Abyssinians) cap-
tured by a British jcruizer on board an
Egyptian vessel shall be at the disposal
of the British Government, who under-
takes to adopt efficient measures for
sacuring to them their freedom.

The vessel and her cargo, as well as the
crew, shall be handed over for trial to the
nearest or most convenient Egyptian
authority. :

Nevertheless, in all cases where it may
not be possible for the commander of the
cruizer making the capture to forward the
captured slaves to a British dep6t, or where
from any other circumstances it may ap-
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sins tous les individus qui seront trouvés
se livrant soit & la mutilation, soit au
trafic des enfants; si ces individus re-
lévent de la juridiction Egypticnne, ils
seront traduits devant un conseil-de-guerre;
dans le cas contraire, ils seront déférés aux
tribunaux compétents, pour &tre jugés
suivant les lois de leur pays, avec les
procés-verbaux et autres documents ou

éléments de conviction, comme il est dit &
VArticle II.

ARTICLE V.

Le Gouvernement Egyptien s’engage &
publier une Ordonnance spéciale, dont le
texte sera annexé & la présente Conven-
tion, interdisant entiérement tout Trafic
d’esclaves dans le territoire Egyptien, &
partir d’'une date spécifiée dans 1’Ordon-
nance, et réglant la punition des personnes
coupables de contravention aux disposi-
tions de I’'Ordonnance.

ARTICLE VL

Dans le but de rendre plus efficace la
répression de la Traite des esclaves négres
ou Abyssins dans la Mer Rouge, le
Gouvernement Egyptien consent a ce que
les croiseurs Britanniques visitent, recher-
chent et, au besoin, détiennent, pour le
remettre ensuite & l'autorité Egyptienne
la plus rapprochée ou la plus convenable,
afin quil soit jugé, tout bAtiment Egyp-
tien qui sera trouvé se livrant a la Traite
des esclaves négres ou Abyssins, de
méme que tout batiment Egyptien qui sera
justement soupgonné d’étre destiné & ce
trafic, ou qui s’y sera livré pendant le
voyage dans lequel il aura été rencontré.

Ce droit de visite ou de détention
pourra étre exercé dans la Mer Rouge,
le Golfe d’Aden, le long de la coted’ Arabie
et de la Cote Orientale d’Afrique et dans
les eaux maritimes de I’Egypte et de ses
dépendances.

Tous les esclaves négres ou Abyssins
capturés par un croiseur Britannique a
bord d’un biAtiment Egyptien, resteront a
la disposition du Gouvernement Britan-
nique, qui s’engage a prendre des mesures
efficaces dans le but d’assurer leur liberté.

Le bAtiment et la cargaison, ainsi que
I’équipage, seront livrés, pour étre jugés, &
Pautorité Egyptienne la plus rapprochée
ou la plus convenable. )

Néanmoins, dans tous les cas ou le
commandant du croiseur qui aura effectué
la capture se trouverait dans I'impossibilité
de consigner & un dép6t Britannique les
esclaves capturés, ou quand, sous d’autres
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pear desirable and in the interest of the
captured slaves (negroes or Abyssinians)
that they should be handed over to the
Egyptian authorities, the Egyptian Go-
vernment engages, on an application being
made to them by the Commander of the
British cruizer, or by an officer deputed by
him for that purpose, to take over charge
of the captured negroes, or Abyssinians,
and to secure to them their freedom with
all the other privileges stipulated for on
behalf of negroes or Abyssinians captured
by the Egyptian authorities.

The British Government, on its part,
agrees that all vessels navigating under
the British flag, in the Red Sea, in tle
Gulf of Aden, along the coast of Arabia,
and the East Coast of Africa, or in the
inland waters of Egypt and her depen-
dencies, which may be found engaged in
the Traffic in Slaves (negroes or Abys-
sinians), may be visited, seized, and de-
tained by the Egyptian authorities; but
it is agreed that the vessel and its cargo
shall, together with its crew, be handed
over to the nearest British authority for
trial.

The captured slaves (negroes or Abyssi-
nians) shall be released by the Egyptian
Government, and shall remain at their
disposal.

If the competent tribunal should decide
that the seizure, detention, or prosecution
was unfounded, the Government of the
cruizer will be liable to pay to the Govern-
ment of the prize a compensation appro-
priate to the circumstances of the case.

ARTICLE VII.

The present Convention shall come into
operation from the date of the signature
hereof for Egypt proper as far as Assouan,
and within three months from the date of
signature for the Egyptian possessions in
Upper Africa and on the shores of the
Red Sea.

In witness whereof the Undersigned
have signed . the present Convention, and
have affixed thereto their seals,

Done at Alexandria, this fourth day of
August, one thousand eight hundred and
seventy-seven.

(L.8.)
(L.S.)

C. VIVIAN.
CHERIF.

circonstances, il paraitrait étre opportun
et dans l'intérét des esclaves négres ou
Abyssins capturés, qu’ils soient remis
aux autorités Egyptienncs, le Gouverne-
ment Egyptien s’engage, sur la demande
qui lui en sera faite par le Commandant
du croiseur Britannique ou par un officier
député par lui & cet effet, & se charger des
négres ou Abyssins capturés et & assurer
leur liberté, avec tous les autres privi-
léges réservés aux neégres ou Abyssins
capturés par les autorités Egyptiennes,

Le Gouvernement Britannique, de son
cOté, consent & ce que tout bitiment
naviguant sous pavillon Britannique dans
la Mer Rouge, dans le Golfe d’Aden, et
le long de la cbte d’Arabie, et de la Cote
Orientale d’Afrique, ou dans les eaux in-
térieurs de I’Egypte et de ses dépendances,
qui sera trouvé se livrant a la Traite des
esclaves négres ou Abyssins, puisse étre
visité, saisi, et détenu par les autorités
Egyptiennes; mais il est convenu que le
batiment et sa cargaison, ainsi que 1’équi-
page, seront livrés pour étre jugés & l'auto-
rité Anglaise la plus rapprochée.

Les esclaves négres ou Abyssins cap-
turés seront libérés par le Gouvernement
Egyptien et resteront & sa disposition.

Si le tribunal compétent juge nal fon.
dée la saisie, la détention, ou la poursuite,
le Gouvernement du croiseur sera exposé
& payer au Gouvernement du bétiment
adverse une compensation appropriée aux
circonstances.

ARTICLE VII.

La présente Convention entrera cu
vigueur & partir du jour de la signature
pour I’Egypte proprement dite jusqu’a
Assouan et dans un délai de trois mois &
dater de la signature pour les possessions
Egyptiennes de la Haute Afrique et le
littoral de la Mer Rouge.

En foi de %uoi les Soussignés ont signé
la présente Convention et y ont apposé
leurs sceaux.

Fait & Alexandrie, le quatre Aotit, mil
huit cent soixante dix-sept.

C. VIVIAN,
CHERIF.

(L.S.)
(LS.




Annexe A faisant partie de la Convention conclue enire le Gouvernement de la Grande
Bretagne et le Gouvernement de UEgypte, le 4 Aodt, 1877, pour la Suppression du
Trafic des Esclaves.

LA police 6était jusqu’d présent chargée de tout cc qui concernait les esclaves, leur
alfranchissement, I'éducation des enfants, &e.’ )

Désormais ce service sera confié & Alexandrie et au Caire & un bureau spécial
établi au Gouvernorat respectif, qui pourvoira & tout cc qui regardera les esclaves et
leur affranchissement.

Dans les provinces le burean sera placé sous la direction des Imspecteurs-
Généraux. :

Il y aura dans ce bureau un registre destiné i la consignation de tous les détails
intéressant Vesclave affranchi.

En cas de plaintes présentées par des autorités Consulaires ou par des particuliers,
le bureau procédera & Yinformation nécessaire.

Si information établit la 1égitimité des plaintes présentées, Iaffaire sera déférée a
Pautorité compétente, afin qu'il soit pourvu a l'application des dispositions relatives Q
V'affranchissement.

Si les plaintes sont présentées par Pesclave lui-méme, le bureau, aprés constatation,
lui délivrera des lettres d’affranchissement détachées d’'uu livee & souche, spécialement
affecté a cet usage. '

Quiconque aura pris & un affranchi ses lettres daffranchissement, ou bien I'aura
privé ou aura contribué a le priver de sa liberté par des moyens subreptices ou violents,
sera traité comme trafiquant d’esclaves. -

Le Gouvernement pourvoira aux besoins des esclaves et des affranchis.

Les esclaves du sexe masculin seront employés, suivant les circonstances et & leur
choix, au service domestique, agricole ou militaire.

Les femmes auront une occupation -domestique, soit dans des établissements,
dépendant du Gouvernement, soit dans des maisons honnétes.

Les enfants méles continueront & étre recus dans les écoles oun ateliers du Gouverne-
ment, et les filles dans les écoles destinées & leur sexe.

Au surplus tout ce qui concernera I'éducation de ces enfants sera spécialement
confié & la direction des Gouverneurs d’Alexandric et du Caire, qui se concerteront
avec le Ministére de l'Instruction Publique, en vuc des meilleures dispositions &
adopter.

Pour les enfants du sexe masculin qui *se trouveront dans les provinces, les

Inspecteurs-Généraux les placeront dans les écolqs des provinces. Quant aux filles, elles

seront envoyées au Caire.
Au Soudan les esclaves libérés seront également employés, suivant les circonstances
et A leur choix, au service agricole, domestique, ou militaire.
Ainsi fait & Alexandrie le 4 Aott, 1877, pour étre appliqué & partir de la méme
date que la susdite Convention.
Le Ministre des Affaires Etrangéres,
(Signé) CHERIF.

~

Nous, Ismail, Khédive d’Egypte, vu PArticle V de la Convention passée entre
les Gouvernentents de la Grande Bretagne et d’Egypte, le 4 Aott, 1877, pour la
suppression de la Traite des Esclaves, avons ordonné ct ordonnons ce qui suit :—

Article 1. La vente des esclaves ndgres ou Abyssins, de famille & famille, sera et
demeurera, prohibée en Egypte d’une manidre absolue, sur tout le territoire compris
entre Alexandrie et Assouan. Cette prohibition aura effet dans sept ans, & partir de
la signature de la dite Convention, dont la présente Ordonnance fera partie intégrante.
La méme prohibition s'étendra au Soudan et aux autres provinces Egyptiennes, mais
seulement dans douze ans, & dater de la signature précitée. » ‘

Art. 2. Toute infraction 3 cette prohibition de la part d’'un individu quelconque,
dépendant de la juridiction Egyptienne, sera punie de la peine des travaux forcés
temps, dont la durée pourra varier d'un minimum de cinq mois & un mAximum de
cing ans, suivant la décision du Tribunal compétent.
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Art. 3. Le Trafic des Esclaves blancs ou blanches sera et demeurera prohibé syr
toule I'étendue du territoire Egyptien et dépendances. Cette prohibition prendra
eflfet dans sept ans, & dater de la signaturé de la Convention sus-rappelée. Toute
infraction & la dite prohibition sera punic conformément aux dispositions de I'Article 2
qui précede.

Art. 4. Notre Ministre de'la Justice yoste chargd de pourvoir en temps utile a
I'exécution des présentes.

(Signé) ISMAIL.
Pour ampliation :
Ie Ministre des Affaires Etrangoéres,
(Signé) CHERTF.

Alsxandrie, le 4 Aotit, 1877.
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